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Bescheinigung in Steuersachen
Certificate in tax matters

Nur giiltig im Original, ohne Streichungen, mit Dienstsiegel und Unterschrift oder als beglaubigte Fotokopie /

A. Angaben zur Person / Personal data

Only valid as an oviginal, without deletions, incl, official stamp and signature or as a certified copy

Firma/ Company:
Fresenius Medical Care Deutschland GmbH

Grilndungsdatum / Date ofinco:poralian:

05.06.1996

Rechtsform / Legal form:
Kapitalgesellschaft mit ~ beschrénkter
Haftung

Firmensitz, Strafle, Hausnummer / Registered office, address:

61352 Bad Homburg, Else-Kroner-Str. 1

B. Angaben zu den steuerlichen Verhiiltnissen / Information about tax status

1. Hiermit wird bescheinigt, dass die oben bezeichnete Antragstellerin hier /
This is to certify that the applicant mentioned.above

[ nicht geftihrt wird / is not registered

[ ] steuerlich gefiihrt wurde bis / was registered until
seit dem / has been registered since 05.06.1996
mit folgender/folgenden Steuerart(en) gefiihet wird / with the following type(s) of tax:

[] Einkommensteuer / Income tax
[] Umsatzsteuer / VAT

X Korperschaftsteuer / Corporation tax

X] Lohnsteuer (Arbeitgeber) / Wage tax (as employer)

Bitte geben Sie stets die Steuernummer oder das Geschéftszeichen an, Sie erleichtern damit sich und uns die Arbeit. Vielen Dank.
Fiir die elektronische Kontaktaufnahme steht Ihnen ELSTER lhr Online-Finanzamt unter www.elster.de zur Verfligung.

Servicezeiten
der Servicestelle:
Anschrift:

Telefonisch montags bis freitags 08:00-18:00 Uhr, persénliche Vorsprache nur nach vorheriger Terminvereinbarung.
Kaiser-Fr.-Promenade 8 - 10 - 61348 Bad Homburg v. d. H. * Telefon (0 61 72) 1 07-0 - Telefax (0 61 72) 1 07-3 17

E-Mail: poststelle@FA-BHG.Hessen.de - Internet: www.finanzamt-bad-homburg.de
Bankverbindungen: Finanzkasse: Finanzamt Nidda, Schillerstr: 38, 63667 Nidda; LB Hessen-Thiringen, BIC HELADEFFXXX,
IBAN DE98 5005 0000 0001 0004 39 - DT BBK Fil Frankfurt, BIC MARKDEF1500, IBAN DE58 5000 0000 0050 6015 01

+ Glaubiger-1D DE31Z2ZZ00000076720
B3 Finanzamt
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Xl Gewerbesteuer / Trade tax

[]

Zur Zeit bestehen / At the moment there are .
keine Steuerriicksténde / no overdue tax
[] Steuerriickstéinde in Hohe von / overdue tax amounting to:
BeitreibungsmafBnahmen eingeleitet / Recovery measures taken:
[lja/yes
[ ]nein/ no

. Essind/ There are ‘

keine Steuerbetrige gestundet / no tax deferred
Il Steuerbetréige gestundet in Héhe von / tax deferred amounting to:

. Essind / There are

keine Steuerbetriige von der Vollziehung ausgesetzt / no tax for which implementation is
suspended

[] Steuerbetriige von der Vollzichung ausgesetzt in Hohe von / tax for which implementation is
suspended amounting to: '

. Zahlungsverhalten in den letzten 12 Monaten / Payment history of the last 12 months

immer piinktlich / always on due date -

[] tiberwiegend piinktlich / mainly on due date
(] iiberwiegend verspitet / mainly overdue

[] immer verspétet / always overdue

Erkldrungsverhalten in den letzten 24 Monaten / Compliance concerning tax returns for the last

24 months :

Steuererkldrungspflicht / Obligation to file tax returns

immer ptinktlich erfiillt / fulfilled on due date

[] tiberwiegend piinktlich exfiillt / fulfilled mainly on due date
[] tiberwiegend verspétet erfiillt / fulfilled mainly overdue

(] immer verspétet erfiillt / fulfilled always overdue

In den Steuerangelegenheiten der Antragstellerin sind gegen die Antragstellerin in den letzten 5
Jahren rechtskriftig festgesetzt worden / With regard to his/her tax matters, the applicant was
issued by final and binding judgment during the last 5 years:

[] GeldbuBen / Administrative fines

-[[] Strafen / Penalties

Sonstiges / Miscellaneous
[] Gegen den Antragsteller wurde seitens des Finanzamtes das Insolvenzverfahren beantragt /
Insolvency proceedings were initiated by the tax administration
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[] Der Antragsteller wurde zur Abgabe einer Vermogensauskunft i. S. d. § 284 AO aufgefordert
| The applicant was summoned to provide a sworn statement (Section 284 German Fiscal
Code)

[ ] Neugriindung / Newly registered

Es liegen folgende abweichende Zustindigkeiten vor / Other German tax offices are involved
due to:

" [[] gesonderte Feststellung nach § 180 Abs. 1 Nr. 2 Buchst. b AO./ separate determination
of income acc. to section 180 para. 1 no. 2 b German F iscal Code

X umsatzsteuerliche Organschaft / a consolidated VAT group

[] Der Steuerpflichtige unterhalt weitere lohnsteuerliche Betriebsstitten in anderen Finanz-
amtsbezirken. / Maintains other permanent establishments in other boroughs/precincts.

[

Die Unternehmereigenschaft nach § 2 UStG wird mit dieser Bescheinigung nicht besttigt.
The status of the undertaking acc. to Value Added Tax Act sec. 2 is not confirmed by this certificate.

Die Bescheinigung berticksichtigt lediglich die Fakten zum Zeitpunkt der Ausstellung der Beschei-

nigung.
The certificate only contains facts as they exist at the time of its issue.

/ On behalf of Finanzamt Bad Homburg vor der Hohe

Trautmann

Datenschutzhinweis / Data protection notice

Informationen iiber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und tiber Ihre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung sowie tber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschrei-
ben der Finanzverwaltung.

Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,,Datenschutz*) oder erhalten Sie bei Ihrem Fi-
nanzamt,

Please refer to the revenue adminisiration's general data protection Slyer for more information about how the tax administration
processes personal data, information about your rights pursuant to the General Data Protection Regulation, and who to contact if’
you have questions relating to data profection issues.

This information flyer is available at www.finanzami.de (under “Privacy”) or from your local tax office.
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